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"GOK KUBBENIN COCUGU”
ILE GONUL SOHBETI

Kazakistan Devlet Sanatcisi, Kazak ve Kirgiz
sanatinin biiyiik gayretken, Kazakistan
Cumhuriyeti'nin Devlet Genglik odiilleri sahibi
iinlii rejisor, Hoca Ahmet Yesevi Uluslararast Tiirk
Kazak Universitesi, Sanat Fakiiltesi Dekant Progesor
Rayimmbek Seytmetov ile hayati sanati ve idealleri
iizerine konustuk.

Giinhan KAYHAN

Ahmet Yesevi U. Kentav Béliim Sekreteri.

Giinhan KAYHAN: Saymn hocam, siz
sanatim da omriin de zirvesindesiniz. Bugiine
gelene kadar gectiginiz yollar ve yasadiklarimz
hakkinda neler soylemek istersiniz?

Raymim SEYTMETOV:

Bir devirde kanli savastan,
Karali oldu Tiirkistan.
Firlayp oklar uctu yaydan,
Yarali Oldu Tiirkistan

Bilirim, ¢oktur ¢ektigin dertler,
Yiik var mi senin ¢ektigin kadar?
Nihayetinde gelip yettin ya sen,
Bugiinlere belin biikiilmeden,

Giig veren ates alip canindan,
Geliyorum 151l 151l yanarak.

Yiiriirken senin ince yolundan
Istiyorum sana ince yol olmak

Ben, bu Tiirkistan topraginda diinyaya geldim.
Ad1 herkesge bilinen bu tarihi mekan, ulu abide Hoca
Ahmet Yesevi Kubbesiyle meshurdur. Cocukluk
giinlerimizde, bu kubbenin ¢evresinde oyunlar
oynardik. O zamanlar, biz bu abidenin giillerle
bezenmis duvarlarina hayranlik ve saskinlikla
bakardik. Dili baglanmis olan bu tilsimli diinya bize
yeni bir seyler ifade ederdi.

Ne zaman sanat ve gizellik hakkinda
diigiinmeye baslasam, gozlerimin oniine insan eliyle
insa edilmis o abide, giizellik timsali o gok kubbe
geliyor. Beni sanata, giizellige yonelten, sanatta var
olan tilsim1 ¢6zmeye miiptela eden o gék abide olsa
gerektir. Simdi aklimi bagima alip diisiindiigiimde,
sahamda buralara ulasmami saglayan, benligime sanat
yetenegini sindiren, Omiir boyu beni yalmiz
birakmayan giiciin ulu atamiz Ahmet Yesevi'nin
ruhaniyeti oldugunu anliyorum.

Liseyi bitirdikten sonra, Almati'ya gelerek
konservatuara girdim. 1960 yilinda Kazak sanatinin
merkezi konumundaki M. Avezov Tiyatrosunun
esiginden sanat diinyasina adim attim. On yil aktorliik
yaptim. 1971 yilinda, Moskova'da Yiiksek Rejisorliik
Kursu'nu bitirdim. O giinden beri rejisériim. Birbiriyle
etle
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tirnak kadar yakin olan bu iki uzmanlik bundan
sonraki hayatimin ¢ifte yoldasi olacaktir.

G. K: Aktorliik mii, rejisorlilkk mii?
R. S: Ikisini de seviyorum. Birinin giizelligi ve

inceligi, digerinin azabi1 ve siiphesi birbirini
tamamliyor. Huzursuz olmanin faydali oldugunu
diistiniiyorum. (Sanattaki huzursuzluktan

bahsediyorum.)

G. K: Aktor olarak neler yaptimz?

R.S:G. Musrepov'un "Koz1 Koérpes Bayan
Suluv"mda Kozi, M. Avezov'un "Abay'inda Abis, K.
Bayseytov ve K. Sangitbaev'in "Bey Kizdar Ay"mda
Avbekir, N. Gogol'un "Uyleniin'inde Kogkarev, W.
Shakespeare'in "Otello"sunda, Kassyo, A.
Tajibaev'in "Namis Gvardiyasi"'nda Meyram, S.
Aynmatov'un "Ana, Jer Ana"sinda Jaynak, M.
Avezoviun  "Kobilandi"sinda  Birsimbay, W.
Shakspeare'n Asavga Tusav'mda Lyucentsiyo, M.
Bayjiev'in "Jekpe jek"inde Aziya, S. Mukanov'un
"Sokan Valihanova"smda Sokan ve daha bir¢ok
tarihi ve bugiinkii kahramanlarin rollerini oynadim.

G. K: Peki, rejisor olarak...?

R S: Tiyatro sanatinin birgok inceliklerini bilip
ogrendikten sonra rejisorliige basladim. Sahneye ilk
koydugum oyun Baskurt yazar Azat Abdullin'in
"Umitpa Meni Kiinim" isimli dram1 oldu.

Daha sonra sahnelenen A. Makaenok'un
"Pusayman Bolgan Avliye", Garcia Lorka'nin
"Kasiretti Katindar", M. Avezov'un "Karagéz", M.

Gorki'nin  "Smirav Tiibinde", Nazim Hikmet'in
"Ferhat men Sirin", S. Ahmad'm "Kelinder
Koéterilisi", Laslo Dyruk'un "Elektra Siiyiktim

Menin" isimli oyunlar1 benim rejisor olarak sahneye
koydugum oyunlarm baslicalandir.

Tiyatroda estetik ve derinlik agisindan yeni bir
tarz olan siir tiyatrosunun kurulmasi agamasinda da
onemli galigmalarimiz oldu. Genglere yonelik olarak
sahneledigimiz  siir  tiyatrosu tarzindaki; M.
Sahanov'un "Mahabbat Zam", "Senim Patsalig1", K.
Mirzaaliyev'in "Danispan”, T. Berdiyarov'un "Ok pen
Gul", M. Makataev'in "Dariga Jirek", F.
Ongarsmova'nin "Bakit pen Mun" isimli oyunlar
seyircilerin yogun ilgisine mahzar oldu. Ayrica
Abay'n,
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Mahambet'in siirlerinden hazirladigimiz oyunlar da
biiyiik basarilara ulast1.

G. K: Siz, Kazak Milli Genglik Tiyatrosu'nda
hem rejisor hem de miidiir olarak gorev yaptimz.
Biraz da buradaki cahsmalarmizdan bahseder
misiniz?

R. S: Ben o tiyatroya 1982 yilinda geldim. O
tarihten itibaren Genglik Tiyatrosu'nun sahnesinde

M. Avezov'un "Alva", G. Musirepov'un "Akan
Seri, Aktokt1", T. Abdikov'un "Biz Usev Edik", S.
Murtazanin  "Kizil Jebe", "Stalinge Hat" isimli
trajedileri, T. Nurmagambetov'un "Jogalgan Kol",
"Biz Tiiriikterimiz" isimli Ahiska Tiirklerinin Stalin'in

emriyle ¢ikarildiklari  zorunlu go¢  sirasinda
yasadiklar1 azabi, zorluklar1 anlatan oyunlan
sahneledim.

G. K: 40 yl sonra dogdugunuz yere,
Tiirkistan'a dondiiniiz. Almati'daki evinizi, ailenizi,
gorevinizi  birakarak  mahrumiyet icindeki
Tiirkistan'a gelmenizin sebebi neydi?

R. S: Benim memleketim Kazakistan olmakla
birlikte dogdugum yer Tiirkistan. Tiirk halklarinin
manevi baskenti Tirkistan'da, Ahmet Yesevi
babamizin yani baginda diinyaya gelmis olmak omiir
boyu tagidigim seref payem olmustur.

Kazak atasozii vardir: "It doydugu yere, yigit
dogdugu yere", ben de Kazak tiyatro sanatina 40 yil
hizmet ettikten, Kazakistan'in Muhtar Avezov Devlet
Tiyatrosu ile Gabit Miisirepov Genglik Tiyatrosu'nu
uzun yillar yonettikten, sahamda bir¢ok 6nemli unvan
ve ddiilleri alarak halkima mal olduktan sonra, dogum
yerim olan Tirkistan'a dondiim ve Sanat Fakiiltesini
actim.

G. K: Sanat Fakiiltesinin hedefleri nelerdir?

R. S: HAYU Tiirk Kazak Universitesine gelerek
Sanat Fakiiltesini a¢maktaki birinci maksadim,
Tiirkistan  Tiyatrosunu  kurmaktir. Bu sayede
Kazakistan ve Tirkiye arasinda sanat kopriisiinii
kurmak ve manevi birligi gelistirmektir.

Diger bir maksadim Tiirkistan'da her yil Tiirk

Halklar Tiyatro ve Miizik Festivalleri
gerceklestirmektir. Bu  heyecan verici idealin
mesalesini  yireg§imde ilk uyandiran kisi
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tiniversitemizin Miitevelli Heyet Bagkani,
Tiirkiye'nin saygi deger evladi, Tiirk halklarinin
yakinlagsmasi yolunda can salip yiiriiyen (ii) kiiltiir ve
siyaset gayretkeri Namik Kemal Zeybek beydir.

Tiirkistan'da tiyatro ag¢mak fikri bende ¢ok
onceden beri vardi. Fakat Tiirkistan sehri, yoneticiler
tarafindan daha ¢ok dini bir merkez olarak
goriildiigiinden sehirde sanata yonelik yatirimlar
yapilmadi. Bu yaklasimin degismesini ¢ok bekledim.
Nihayet iki tilke Elbagilarmin (iii) imzaladiklari
anlasma sonucu, HAYU Tiirk-Kazak Universitesinin
kurulmasiyla bu sansi yakalamis olduk. Bu
mukaddes Tiirkistan sehri igin tarihi bir firsat oldu.

T.C. Devletinin maddi destegiyle insa edilmekte
olan Universite Kampiisiinde bu yil yapimima
baglanan Kiiltiir Merkezi bizi i¢gimizde her zaman
kipirdayip duran Tiirkistan Tiyatrosu hayaline iyice
yaklastirdi.

Sanat Fakiiltesi olarak yakin hedefimiz 1988
yilinda gerceklesecek olan Tiirkistan sehrinin
kurulusunun 2000. Yili kutlamalarina oyunlar ve
konserler hazirlamaktir. Bu konuda, basta N. K.
ZEYBEK bey olmak {izere, {iiniversite Genel
Sekreteri Ziya BASKAN bey ve Kentav Bolim
Sekreteri Giinhan KAYHAN bey c¢ok Onemli
yardimlarda bulunmaktadirlar. Tirkistanlilar adia
Tiirkiyeli kardeslerime tesekkiir etmeyi bir borg
olarak kabul ediyorum.

G. K: Tiyatro sanatinin milletlerin hayatinda
ve gelisme siirecinde oynadigi rol nedir?

R S: Biiyiik Alman sairi Geothe "Bir milletin
millet olabilmesi igin tiyatrosunun olmasi sarttir."
demistir. Ben de ayni fikirdeyim.

Tiyatro ilk olarak milletin dilini korur ve
yasatir. Biz dilimizin tarih i¢inde yasadig1 degisimleri
canli olarak sahnede duyup taniriz.

Mesela: M. Avezov'un "Karakipsak Kobiland1"
piyesinde Avezov, X. yiizyiln dilini kullanmustir.
Oysa, "Ayman Solpan" komedisinde, XVII. yiizyilin,
"Endik Kebek" trajedisinde XVIII. yiizyilin dillerini
bize ulagtirmaktadir. Bu Kazak dilinin nesilden nesle
geemek suretiyle canli kalmasini saglamistir.

Ikinci olarak tiyatro sanati, ulusun 6rf-adet ve
geleneklerini, karakterini ve kiiltiiriinii gelistirip
saglamlagtirir.

Atalarimizin  desturlarim, giyim kusamini,
miizik ve siir anlayisini, hayata bakis tarzini bugiiniin
gengleri yalnizca tiyatrodan, sahneden goriir, 6grenir,
inceler ve bu sayede kendisini tanir.

Bugiinkii nesil atalarinin kahramanlik, ariflik,
liderlik karakterlerine bakarak erlik, milliyetgilik,
vatanseverlik duygularini kisiligine sindirir.

Tiyatronun milletlerin kaliplasma siirecinde icra
ettigi fonksiyonlardan {iglinciisii ise milletlerin
tarihlerinin aynasi olmasidir.

Tiyatro sayesinde her tiirlii tarihi hadiseleri,
tarihi dénemleri tekrar yasama firsati buluruz. Ilk
Tiirk devletlerinin kurulmasi ve Tiirk boylarmin ayri
ayr1 devletler kurmalarim, bu siiregte Tiirk boylariin
bagindan gegen tiirlii trajedileri, tarihgiler, kitaplarda
ve belgelerde saklarken tiyatro bunlari1 gozler dniine
sermektedir. Tiyatro devlet kuran kahramanlari,
iilkesini ve milletini koruyan hatirlar1 veya milletine
ihanet edenleri, egemenlik ve birlik i¢in ¢irpinan
ozanlar1 sahneye tasimak suretiyle sonraki nesillere
paha bicilmez 6rnekler sunmaktadir.

G. K: Kazakistan Tiyatrosunun Sovyetler
Birligi donemindeki durumu ile bagmsizhiktan
sonraki durumunu Kkisaca degerlendirir misiniz?

R. S: Sovyet doneminde hemen her konu gibi
sanat ve edebiyat da ¢ok siki bir kontrol altindaydi.
Ozellikle tiyatro sanat1 partinin ¢ok yogun bir sekilde
denetiminde tutuldu. Sahnelenmesi diisiiniilen oyunun
metni, "Partinin siyasetine karsti mi, Sovyet
ideolojisine ters sdz ve ifadeler var mi?" siiphesiyle
uzun siire incelenirdi. Bu kontrol ayni sekilde
provalarda da devam ederdi.

Gergekleri anlatan, parti yoneticilerinin adaletsiz
uygulamalarim1  ihtiva veya ilham eden biitiin
boliimler ¢ikarilirdi. O dénemde milli tiyatrolarin
cektigi sikintilar oldukca biiyiikti. Oysa Moskova
Tiyatrolar1 bizimle
karsilastirildiginda  "babasmmin  simarik  biiyiiyen
cocugu" gibiydi. Moskova Tiyatrolar1 uluslararasi
turnelere ¢ikip bilgi ve tecriibelerini, inlerini
artirirken, milli tiyatrolarin gidebilecegi en son yer
Moskova'ydi. Kazakistan'daki her tiyatro bir Rus
oyununu sahnelemeye mecburdu. Sovyet donemindeki
Kazak Tiyatrolarmin en acikli hali

bilig-6/Yaz'97



92

ise milletine has tarihi eserleri milletinin derdiyle
dertlenen, kendilerini  milletine adamis  A.
BAYTURSUNOV, M. JUMABAYEV, T.
RISKULOV, M. SOKAY gibi kahramanlar1 dile
getirmelerinin ~ yasaklanmasi ve  Tavkehan,
Abilayhan,  Abilhayirhan'lart  diisman  olarak
gostermeye mecbur birakilmasidir.

Her Kazak Tiyatrosu "Medeniyet ve sosyallik
Kazak halkina 1917 ihtilali sayesinde gelmistir."
tezini vurgulamaya mecbur birakilmistir.

Higbir millet ge¢migini bilmeden, tarihini
tanimadan gelecegini hazirlayamaz, gergek manada
millet olamaz. Sovyet doneminde Kazak Tiyatro
sanat1 giines gérmeden golgede biiylimeye calisan bir
giil konumunda kalmistir.

Allah'a siikiirler olsun simdi bagimsizlifimiza
kavustuk. Birbirimize gizlice, fisiltiyla anlatmaya bile
korktugumuz  milletimizin  sarkilarim,  siirlerini,
desturlarim,  hayallerimizi  biitiin  giiciimiizle
haykirabildigimiz giinlere yettik.

Buna paralel olarak milli unsurlar sanatimizda
layik oldugu yeri almaya bagladi. Tiyatrolarimiz
erkinlik i¢inde tarihi konular1 islemeye basladi.
Kazak halkinin bagindan gegen bin tiirli hali, Rus
Imparatorlugunun ~ sovenist siyaseti  karsisinda
halkimizin ¢ektigi biiylik 1zdiraplart gdstermeye
basladik.

Bu baglamda ben de rejisor olarak "Stalinge
Hat", "Besevdin Hati", "Han Kene", "Omirzaya"
isimli eserleri sahneledim.

Yeni donemde yeryiiziindeki Tirk halklarinin
kardes oldugu gerceginden hareketle Tiirk soylu
halklar arasinda yakinlagma ve kaynasma gergeklesti.
Tiirkiyeli kardeslerimiz "Ata yurdumuz" diyerek bizi
araylp  Tirkistan'a  geldiler.  Biz  uzaktaki
kardeslerimizi arayip Anadolu'ya gittik. Birbirimizi
sevgiyle kucakladik.

Sanat Fakiiltesindeki Ogrencilerimiz "En

Ademi Kelingek" isimli oyunu tertemiz bir Tirkiye
Tiirkge'siyle "En Giizel Gelin" olarak sahneledi.
Boylece Kazakistan Tiyatro tarihinde belki de ilk
defa bir oyun Tiirkiye Tiirkce'siyle sahnelenmis oldu.
Ikinci sinif 6grencilerimiz ii¢ aylik bir kurstan soma
simdi Tirkiye Tirkge'siyle siirler ve sarkilar
sOyliiyorlar. Biitiin bunlar Kazakistanli genglerin
Tiirkiye'ye karst duydugu derin sevginin sonucudur.

Iste egemenligin bize kazandirdiklarindan kiiciik
bir kesit.

G. K: Kazakistan ve Tiirkiye Tiyatrolarim
kisaca mukayese eder misiniz?

R. S: Ayn sistemler i¢inde dogup gelistikleri
i¢in iki ilkenin tiyatrolar1 arasinda biiylik farkliliklar
var. Tirkiye Tiyatrolart Avrupa tiyatrosundan
etkilenmis ve o yonde gelismistir. Oysa, Kazakistan
Tiyatrolar1 tamamen Rus tiyatrosunun tesirinde
kalmugtir.

Ben bunu Ankara'daki tiyatrolarda yaptigim
incelemeler sirasinda yakindan gordiim. Konuyla ilgili
olarak goristigim Tirkiyeli {inli meslektaslarimla
yaptigimiz degerlendirmelerde de hep bu sonug ¢ikt1.

G. K: Bu durumda "en biiyiik hedefim"
dediginiz Tiirkistan Tiyatrosu hangi modeli, esas
alacak?

R S: Bizim 6niimiizde duran en 6nemli mesele
belli basgli diinya tiyatrolarinin metot ve teorilerini
inceleyerek Tiirk halklarmma ortak bir sistem
hazirlamaktir.

Bunu ancak Tiirk halklarinin iinlii rejisorlerini,
aktorlerini ve elestirmenlerim bir araya getirecek,
genis katilimli  konferanslarda, sempozyumlarda
tartigarak ortak bir ¢oziime gelmek suretiyle
yapabiliriz.

Sanattaki birlik, Tirk halklarmi fikir ve goniil
birligine gotiirecektir.

ACIKLAMALAR

(i) Jan salip jlirgen: Bir ama¢ ugruna kendini adayan.
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(i) Elbag1: Cumhurbaskan.
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